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]mTw  31

{]m¿Y-\bv°p
adp-]Sn \¬Ip∂

ssZhw

Lesson  31

GOD ANSWERS

PRAYER

t^m°kv / FOCUS

Scripture :  1 Samuel 1-3

Memory Verse : Psalm 116:1

But thanks be to God! He gives us the victory

through our Lord Jesus Christ.

During the time of judges in Israel, there

was a man called Elkanah who lived in

Ramathaim in the hill country of Ephraim. He

had two wives, Hannah and Penninah. Penninah

had children but Hannah did not have any.

Penninah used to always irritate and

provoke Hannah until she wept and

would not eat. Elkanah used to

comfort and take care of Hannah.

He would say to her, “Hannah,

why are you weeping? Why

don’t you eat? Why you are

down hearted? Don’t I mean

more to you than ten sons?”

But Hannah used to continue

to remain sad. She contin-

ued to pray to God to give

her a child.

Once when they went to

the temple, Hannah wept and

prayed to the Lord in bitterness of

her soul for a son. She made a vow saying,

“Oh Lord Almighty, if you will look upon you

servant’s misery and remember me and give

me a son then I will give him to you all the days

of his life.”

As she kept on praying to the LORD, Eli

observed her mouth. Hannah was praying in her

thZ-̀ mKw : 1 iap. 1˛3

X¶-hmIyw :  k¶o. 116:1--

btlmh Fs‚ {]m¿∞-\bpw bmN-\-Ifpw

tI´-Xp-sIm≠p  Rm≥ Ahs\ kvt\ln-°p-

∂p.

bn{kmtb-en¬  \ymb-m[n-]-∑m-cpsS Ime

Øv F{^n-bnw -a -e -\m -´n¬ cmam -Ybnw

tk^nan¬ F¬°m\ F∂ Hcp Irjn-°m-

c\pw Ahs‚ `mcy l∂mbpw Pohn-®n-cp-

∂p. B ho´n¬ s]\o\m F∂ t]cp≈

Hcp Zmkn IqSn D≠m-bn-cp-∂p.

Ahƒ°v a°ƒ D≠m-bn-cp-∂Xp

sIm≠v Ahƒ l∂m sb \nµn-

°p-Ibpw k¶-S-s∏-Sp-Øp-

Ibpw sNøp-am-bn-cp-∂p.

F¬°m\ l∂msb

kvt\ln-°bpw Bizkn

∏n-°m≥ {ian-°bpw sN

bvXn-cp-∂p. Ah≥ Ah-

tfmSv l∂m \o Ic-bp-

∂Xv F¥n\v? ]Øp a°-

tf-°mƒ Rm≥ \n\°v \√-

h-\t√ F∂n-ßs\ ]d-bp-am-

bn-cp-∂p. F¶nepw l∂bv°v

hfsc k¶-S-am-bn-cp-∂p. Hcp aIs\ e`n-

°p-∂-Xn\v Ahƒ ssZh-tØmSv {]m¿∞n®p

sIm≠n-cp-∂p.

Hcn-°¬ Ah¿ tZhm-e-b-Øn¬ t]mb-

t∏mƒ l∂ AI-Øp-I-S∂v  hfsc k¶-S-

tØmsS Hcp aI\p th≠n {]m¿∞n®p.

Ahƒ hfsc Ic-™p. F\n°v Hcp aIs\

\mw ssZh-tØmSp

{]m¿∞n-®m¬

ssZhw adp-]Sn

\¬Ip-sa∂p hniz-

kn-°pI
Believe that God

will give us an

answer when we

pray to Him
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X∂m¬ Rm≥ A hs\ Ahn-SpsØ the-

bv°mbn \¬Ipw. Ah≥ tZhm-e-b-Øn¬ Xma-

kn®v ip-{iq-jn°pw F∂n-ßs\ Ahƒ

]Xps° ]d-™p. Ahƒ {]m¿∞n-°p-∂Xv

B  tZhm-e-b-Ønse  ]ptcm-ln-X-\m-bn-cp∂

Gen I≠p. Ahƒ ho™p IpSn®v elcn

]nSn-®n-cn-°-bm-sW∂v Gen ]ptcm-ln-X\v

tXm∂p-Ibpw Aßs\ ]d-bp-Ibpw sNbvXp.

AXn\v l∂ Rm≥ hot™m  aZytam IpSn-

®n-´n-√, btlm-h-bp-sS k∂n-[n-bn¬ lrZbw

]I-cp-Ibt{X sNbvXXv F∂v adp-]Sn ]d-

™p, At∏mƒ  \o Ign® At]£ ssZhw

\n\°p \evIp-am-dm-Is´  F∂v ]ptcm-ln-X≥

]d-™p. Ahƒ ssZ-h-Øn¬ hniz-kn®p

sIm≠v kt¥m-j-tØmsS  aS-ßn-t∏m--bn.

ssZhw l∂-bpsS {]m¿∞\ tI´p. GI-

tZiw Hcp h¿jw Ign-™-t∏mƒ l∂bv°v

Hcp B -̈Ip´n P\n-®p. Hcp Znhkw l∂-bpw

F¬°m-\bpw iap-th¬ _me\pw IqSn ssZ

hm-e-b-Øn-te°p ]pd-s∏-´p.  Ah¿ iotem-

hn¬ ssZhm-e-b-Øn¬ FØn ssZhsØ

Bcm-[n-®p. AXn\v tijw iap-th-en-s\bpw

sIm≠v ]ptcm-ln-Xs‚ ASp-°¬ sN∂p. ssZ-

h-Øns‚ the-bv°mbn iap-th-ens\ G¬]n-

°bpw sNbvXp. A∏\pw AΩbpw Ahs\

Npw_n®p bm{X ]d-™p.  hb�\pw ImgvN

aßn-b-h\pw Bb Gen ]ptcm-ln-Xs‚ IqsS

ssZhm-e-b-Øn¬ Xma-kn®v A hs\ ip{iq-

j-bn¬  klm-bn®p sIm≠n-cp-∂p.

Hcp cm{Xn iap-th¬ ]Xnhp t]mse

{]m¿∞n® tijw InS-∂p-dßn. Ipsd Ign™-

t∏mƒ "iap-thse' F∂v hnfn-°p∂ i_vZw

tI´p. Xs∂ hnfn-®Xv Gen ]ptcm-ln-X-s\∂v

Nn¥n®p sIm≠v Ah≥ At±-l-Øns‚ ASp-

°¬ HmSn FØn. ASn-b≥ CXm F∂p ]d-

™p. Gen Ah-t\mSv Rm≥ \ns∂  hnfn-

®n√ t]mbn InS∂p sImƒI F∂p ]d-™p.

iap-th¬ ho≠pw InS-∂p-d-ßn. At∏mƒ

iapthte F∂p hnfn-°p∂ i_vZw tI´p iap-

th¬ Gen-bp-sS  ASpØp sN∂v ASnb≥

CXm F∂p-]-d-™p. Rm≥ \ns∂ hnfn-®n-√,

t]mbn InS∂p sImƒI F∂p ]d-™p. CXp

heart, and her lips were moving but her voice

was not heard. Eli thought she was drunk and

said to her, “How long are you going to stay

drunk? Put away your wine.” “Not so, my lord,”

Hannah replied, “I am a woman who is deeply

troubled. I have not been drinking wine or beer;

I was pouring out my soul to the LORD. Do not

take your servant for a wicked woman; I have

been praying here out of my great anguish and

grief.” Eli answered, “Go in peace, and may the

God of Israel grant you what you have asked of

him.”

Then she went her way and ate something,

and her face was no longer downcast.  Early

the next morning Elkanah and Hannah arose and

worshiped before the LORD and then went back

to their home at Ramah. The LORD

 remembered Hannah. So in the course of time

Hannah became pregnant and gave birth to a

son. She named him Samuel. After he was

weaned, she took the boy with her, young as he

was, and brought him to the house of the LORD at

Shiloh.

One day Samuel was lying down in the

house of the LORD, where the ark of God

was. Then the LORD called Samuel. Samuel an-

swered, “Here I am.” And he ran to Eli and said,

“Here I am; you called me.” But Eli said, “I did

not call; go back and lie down.” So he went and

lay down. Again the LORD called, “Samuel!” And

Samuel got up and went to Eli and said, “Here I

am; you called me.” “My son,” Eli said, “I did

not call; go back and lie down.” A third time

the LORD called, “Samuel!” And Samuel got up

and went to Eli and said, “Here I am; you called

me.” Eli realized that the LORD was calling the

boy. 9 So Eli told Samuel, “Go and lie down, and

if he calls you, say, ‘Speak, LORD, for your

servant is listening.’” So Samuel went and lay

down in his place.

The LORD came and stood there, calling as

at the other times, “Samuel! Samuel!” Then



Samuel said, “Speak, for your servant is listen-

ing.” (1 Sam. 3:9-10). God spoke to Samuel and

told him about the future of Israel. The LORD was

with Samuel as he grew up, and he let none of

Samuel’s words fall to the ground. And all

Israel from Dan to Beersheba recognized that

Samuel was attested as a prophet of

the LORD. The LORD continued to appear at

Shiloh, and there he revealed himself to Samuel

through his word.

We must talk to God in prayer. Samuel

served God for many long years as a judge and

a prophet. God used him to anoint Saul and David

as kings. God exalted Samuel in Israel because

he had a praying mother. Are you praying to

God in every circumstance? If we pray in faith,

then God will bless us and the people we pray

for.

t]mse  aq∂mw {]mh-iyhpw tI´p, At∏mƒ

Gen iap-th-en-t\mSv t]mbn InS-∂p-sImƒI,

C\nbpw \ns∂ hnfn-®m¬ btlmth Acpfn

sNtø-Wta ASn-b≥ tIƒ°p∂p F∂p ]d-

bWw F∂v D]-tZ-in-®p. Aßs\ iap-th¬

Xs‚ InS-°-bn¬ sN∂p InS-∂p. At∏mƒ

btlmh  Ahs\ iap-th-se, iap-thse

F∂p hnfn-®p. AXn∂p iap-th¬ btlmth

Acpfn sNtøWsa ASn-b≥ tIƒ-°p∂p

F∂p ]d-™p. ( 1 iap. 3:9,10) At∏mƒ ssZhw

iap-th-en-t\mSp kwkm-cn-°p-Ibpw bn{k-tb-

ens‚ ̀ mhnsb kw_-‘n-°p∂ Nne cl-ky-

ßƒ Ahs\ Adn-bn-°p-Ibpw sNbvXp.

\mw {]m¿Y-\-bn¬ ssZh-tØmSp kwkm-

cn-°-Ww. Cu iap-th¬ ]n∂nSv bn{kmtb¬

a°-fp-sS   \S-Øn-∏p-Im-c-\pw,  \ymbm-[n]\pw

Bbn hf-sc-°mew ssZhsØ tkhn®p.

iu¬, ZmhoZv F∂o cmPm-°-∑msc hmgn-°p-

∂-Xn\pw ssZhw At±-lsØ D]-tbm-Kn-®n-cp-

∂p. F{X t{ijvSamb ]Z-hn-bmWv Ah\v e`n-

®-Xv. CXn-s\√mw ImcWw Ahs‚ AΩbmb

l∂-bpsS {]m¿∞-\-bm-bn-cp-∂p. {]m¿∞\

tIƒ°p∂  \ΩpsS ]nXm-hmWv ssZhw. F√m

Ahkc-ß-fnepw ssZh-tØmSp {]m¿∞n-°p∂

A\p-`hw  \nßƒ°pt≠m? \mw hnizm-k-

tØmsS {]m¿-∞n-°p-sa-¶n¬ ssZhw \sΩbpw

\mw B¿°p th≠n {]m¿∞n-°p-∂pthm

Ahscbpw kar-≤n-bmbn A\p-{K-ln-°pw. {]-hrØn ]cn-Nbw /  WORK EXPERIENCE

I. hnZym¿Yn-I-fp-ambn N¿® sNøp-I. Discuss with the students

1. l∂m ssZhm-e-b-Øn¬ sN∂p {]m¿Yn-®p. {]m¿∞-\bv°v adp-]Sn e`n-®p. Hannah went

to the temple to pray. God answered her prayer.

2. iap-th¬ _mes\ ssZhw BZyw hnfn®-t∏mƒ Ah≥ F¥p sNbvXp?  ]n∂oSp≈ hnfn-

Isf {]Xn-I-cn-®-sX-ßs\? What did Samuel do when God called him first ? How did he

respond for the following calls of God?

3. \nßƒ°p {]m¿Y-\-bn¬ adp-]Sn e`n® Fs¥-¶nepw A\p-`-h-ßƒ Dt≠m?

ssZhw \tΩmSp kwkm-cn-°ptam ? Fßs\ ? Do you have the experience of God an-

swering your prayers? Does God speak to us ? How ?.

\nßƒ°v Ipdn∏v Fgp-Xm\p≈ ÿew /

Write your notes here
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II 1. l∂m ssZhm-e-b-Øn¬ sN∂p {]m¿Yn-®p. {]m¿∞-\bv°v adp-]Sn e`n-®p. Hannah

went to the temple to pray. God answered her prayer.

2. iap-th¬ _mes\ ssZhw BZyw hnfn®-t∏mƒ Ah≥ F¥p sNbvXp?  ]n∂oSp≈ hnfn-

Isf {]Xn-I-cn-®-sX-ßs\? What did Samuel do when God called him first ? How did he

respond for the following calls of God?

3. \nßƒ°p {]m¿Y-\-bn¬ adp-]Sn e`n® Fs¥-¶nepw A\p-`-h-ßƒ Dt≠m?

ssZhw \tΩmSp kwkm-cn-°ptam ? Fßs\ ? Do you have the experience of God

answering your prayers? Does God speak to us ? How ?.

III iap-th-en\p e`n® ssZh-hn-fnbpw Xs‚ adp-]-Snbpw Fgp-Xp-I.

Write about God calling Samuel and his response to the call
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